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Paul Churchill once quipped he had a hard time studying for 
{ƘŜǊƭƻŎƪƛŀƴ ǉǳƛȊȊŜǎΣ ǎƻ ƛƴǎǇƛǊŜŘ ōȅ {ƛƳƻƴ DƻƻŘŜƴƻǳƎƘΩǎ A Study in 
Scarlet ς A Sherlock Holmes Murder Dossier, Paul began collecting 
Canonical artifacts around 1990 to help him remember each story.  
hǾŜǊ мΣрлл ŀǊǘƛŦŀŎǘǎ ƭŀǘŜǊΣ tŀǳƭΩǎ Ψ9ǾƛŘŜƴŎŜ .ƻȄŜǎΩ ōŜŎŀƳŜ ƭŜƎŜƴŘŀǊȅ ƛƴ 
the Sherlockian world as he displayed them at numerous Scion 
meetings.  

What Paul could not find, he made.  He became known as a master 
ŦƻǊƎŜǊΣ ŀƴŘ ΨcreatedΩ ƴǳƳŜǊƻǳǎ ΨƎŜƴǳƛƴŜ ŦŀǳȄΩ ƻōƧŜŎǘǎΣ ǎǳŎƘ ŀǎ ƭŜǘǘŜǊǎΣ 
documents, and telegrams. Paul was invested in the Baker Street 
LǊǊŜƎǳƭŀǊǎ ƛƴ нллс ŀǎ ά/ƻǊƻǘΦέ !ŦǘŜǊ tŀǳƭΩǎ ǇŀǎǎƛƴƎΣ ǘƘŜ 9ǾƛŘŜƴŎŜ .ƻȄŜǎ 
ǿŜǊŜ ōŜǉǳŜŀǘƘŜŘ ǘƻ ²ŀǘǎƻƴΩǎ ¢ƛƴ .ƻȄ {Ŏƛƻƴ {ƻŎƛŜǘȅΣ ŀ {ƻŎƛŜǘȅ tŀǳƭ Ŏƻ-
founded in 1989.  Debbie Clark has maintained the Boxes and 
continues the practice of displaying the items from one of the Boxes at 
each society meeting.  

Beth Austin assisted in this effort by photographing, annotating the 
items, and finding the quotes for many of the items, while Denny 
5ƻōǊȅ ŀƴŘ wǳǎǘȅ aŀǎƻƴ ǎǳǇǇƻǊǘŜŘ tŀǳƭΩǎ ŜŦŦƻǊǘǎ ōȅ ǇƘƻǘƻƎǊŀǇƘƛƴƎ 
each of the items, as well as developing a comprehensive inventory 
ǿƛǘƘ ƴƻǘŀǘƛƻƴǎ ƻŦ ƛǘŜƳΩǎ ƳŜƴǘƛƻƴŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ǎǘƻǊȅΦ  9ŀŎƘ ƻŦ ǘƘŜ .ƻȄŜǎ ƛǎ 
posted with permission of Debbie Clark and Jacquelynn Morris.



Pictured is a IŀǊǇŜǊΩǎtea towel, 1890 calendar, whichwould havebeen
hangingup in DŀǊŎƛŀΩǎresidence.
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Pictured is the telegram from Scott Eccles to Holmes, in which Eccles 
ƘŀŘ ǳǎŜŘ ǘƘŜ ǿƻǊŘΣ ΨƎǊƻǘŜǎǉǳŜΦΩ

From the story:
Holmes had received a telegram whilst we sat at our lunch, and he had 

scribbled a reply.

3The Adventure of Wisteria Lodge



tƛŎǘǳǊŜŘ ƛǎ ǘƘŜ ǘŜƭŜƎǊŀƳ ǎŜƴǘ ōȅ IƻƭƳŜǎ ǘƻ 9ŎŎƭŜǎΣ ǊŜǎǇƻƴŘƛƴƎ ǘƻ 9ŎŎƭŜǎΩ 
request for a meeting.

From the story:
Holmes had received a telegram whilst we sat at our lunch, and he had 

scribbled a reply.
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tƛŎǘǳǊŜŘ ƛǎ ǘƘŜ ƴƻǘŜ ŦǊƻƳ Ψ5Ω όaƛǎǎ .ǳǊƴŜǘǘύ ǘƻ DŀǊŎƛŀ ǘƘŀǘ ǿŀǎ 
ƛƴǘŜǊŎŜǇǘŜŘ ōȅ aǳǊƛƭƭƻΩǎ ƳŜƴΦ

From the story:
ΨCƻǊ ŜȄŀƳǇƭŜΣ ǘƘŜǊŜ ǿŀǎ ǘƘŀǘ ƴƻǘŜ ǿƘƛŎƘ ŀǊǊƛǾŜŘ ŘǳǊƛƴƎ ŘƛƴƴŜǊΦ 5ƛŘ ȅƻǳ 

ŎƘŀƴŎŜ ǘƻ ƻōǎŜǊǾŜ ǿƘŀǘ ōŜŎŀƳŜ ƻŦ ƛǘΚΩ
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tƛŎǘǳǊŜŘ ƛǎ WƻƘƴ {Ŏƻǘǘ 9ŎŎƭŜǎΩ ƭŜǘǘŜǊ ŀƴŘ ŜƴǾŜƭƻǇŜ ǘƻ !ƭƻȅǎƛǳǎ DŀǊŎƛŀΦ

From the story:
Ψ¢ƘŜ ƻƴƭȅ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŦƻǳƴŘ ƛƴ ǘƘŜ ǇƻŎƪŜǘ ƻŦ ǘƘŜ ŘŜŎŜŀǎŜŘ ǿŀǎ ŀ ƭŜǘǘŜǊ 

from you saying that you would be with him on the night of his death. It 
was the envelope of this letter which gave us the dead man's name and 
ŀŘŘǊŜǎǎΦΩ
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Pictured are the cigars Holmes smoked after meeting with Inspector 
Baynes and Mr Eccles.

From the story:
Holmes smoked hard, with his brows drawn down over his keen eyes, 

and his head thrust forward in the eager way characteristic of the man.
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Pictured is the telegram from Holmes to Allen Bros., land agents, 
concerning large houses in the area of Oxshott.

From the story:
Ψ¸ƻǳ ǿƛƭƭ ǎƘƻǿ ǘƘŜǎŜ ƎŜƴǘƭŜƳŜƴ ƻǳǘΣ Mrs Hudson, and kindly send the 

boy with this telegram. He is to pay a five-ǎƘƛƭƭƛƴƎ ǊŜǇƭȅΦΩ
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Pictured are swizzle sticks from the Bull, the inn where Holmes and 
Watson stayed at.

From the story:
Holmes and I had taken things for the night, and found comfortable 

quarters at the Bull.
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Pictured is the telegram response from the Allan Brothers to Holmes 
requesting information on the houses in Oxshott.

From the story:
An answer had arrived to Holmes's telegram before our Surrey officer 

had returned. Holmes read it, and was about to place it in his note-book 
when he caught a glimpse of my expectant face.
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Pictured is the small dark lantern Holmes used to investigate the 
grounds around Wisteria Lodge.

From the story:
Ψ¢ƘŀǘΣ ŀǘ ƭŜŀǎǘΣ ƛǎ ǾŜǊȅ Ŝŀǎƛƭȅ ǎŜǘǘƭŜŘΣΩ ǎŀƛŘ IƻƭƳŜǎΣ ƭƛƎƘǘƛƴƎ Ƙƛǎ ƭƛǘǘƭŜ 

pocket lantern.
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Pictured is one of the books in Spanish Holmes found at Wisteria Lodge, 
a book on poetry, Fabulas en Verso Castellano, 1826.

From the story:
Odds and ends, some pipes, a few novels, two of them in Spanish, an 

old-fashioned pin-fire revolver, and a guitar were amongst the personal 
property.
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Pictured is the zinc pail and feathers. These are items left behind by the 
aǳƭŀǘǘƻΣ ²ƛǎǘŜǊƛŀ [ƻŘƎŜΩǎ ŎƻƻƪΣ ǘƘŀǘ ƘŜ ǊŜǘǳǊƴŜŘ ǘƻ ǊŜǘǊƛŜǾŜΦ

From the story:
From under the sink he drew a zinc pail which contained a quantity of 

blood. Then from the table he took a platter heaped with small pieces of 
charred bone.
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Pictured is the VooDoo Doll with shell belt, owned by the mulatto cook.

From the story:
It was so wrinkled and shrunken and withered that it was difficult to say 

what it might have been. One could but say that it was black and leathery 
and that it bore some resemblance to a dwarfish human figure.
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Pictured is the pin-fire revolver and cartridges found at Wisteria Lodge.

From the story:
Odds and ends, some pipes, a few novels, two of them in Spanish, an 

old-fashioned pin-fire revolver, and a guitar were amongst the personal 
property.
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Pictured are two clothing labels from Marx & Co. When Holmes and 
Baynes searched Wisteria Lodge, they found clothing make with Marx 
&Co.  Holmes checked at the Marx & Co. shop to see if they knew anything 
about Garcia.

From the story:
Ψ! ƎƻƻŘ ŘŜŀƭ ƻŦ ŎƭƻǘƘƛƴƎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǎǘŀƳǇ ƻŦ aŀǊȄ ŀƴŘ /ƻΦΣ IƛƎƘ IƻƭōƻǊƴΣ 

ƘŀŘ ōŜŜƴ ƭŜŦǘ ōŜƘƛƴŘΦΩ
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Pictured is a spud and tin pail, which Holmes found helped in his guise 
as a botanist.

From the story:
Ψ²ƛǘƘ ŀ ǎǇǳŘΣ ŀ ǘƛƴ ōƻȄΣ ŀƴŘ ŀƴ ŜƭŜƳŜƴǘŀǊȅ ōƻƻƪ ƻƴ ōƻǘŀƴȅΣ ǘƘŜǊŜ ŀǊŜ 
ƛƴǎǘǊǳŎǘƛǾŜ Řŀȅǎ ǘƻ ōŜ ǎǇŜƴǘΦΩ
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tƛŎǘǳǊŜŘ ƛǎ DǊŀȅΩǎ Lessons in Botany, which Holmes found helped in his 
guise as a botanist.

From the story:
Ψ²ƛǘƘ ŀ ǎǇǳŘΣ ŀ ǘƛƴ ōƻȄΣ ŀƴŘ ŀƴ ŜƭŜƳŜƴǘŀǊȅ ōƻƻƪ ƻƴ ōƻǘŀƴȅΣ ǘƘŜǊŜ ŀǊŜ 

ƛƴǎǘǊǳŎǘƛǾŜ Řŀȅǎ ǘƻ ōŜ ǎǇŜƴǘΦΩ
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Pictured is the newspaper article on the murder and the arrest of 
Eccles.

From the story:
Ψ¸ƻǳϥǾŜ ǎŜŜƴ ǘƘŜ ǇŀǇŜǊΣ aǊ IƻƭƳŜǎΚΩ ƘŜ ŀǎƪŜŘΣ ƘƻƭŘƛƴƎ ƻƴŜ ƻǳǘ ǘƻ ǳǎΦ
Ψ¸ŜǎΣ .ŀȅƴŜǎΣ LϥǾŜ ǎŜŜƴ ƛǘΦ tǊŀȅ Řƻƴϥǘ ǘƘƛƴƪ ƛǘ ŀ ƭƛōŜǊǘȅ ƛŦ L ƎƛǾŜ ȅƻǳ ŀ ǿƻǊŘ 

ƻŦ ŦǊƛŜƴŘƭȅ ǿŀǊƴƛƴƎΦΩ
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tƛŎǘǳǊŜŘ ƛǎ ǘƘŜ ōƻǘǘƭŜ ƻŦ 5Ǌ aŎaǳƴƴΩǎ ŜȄǘǊŀŎǘ ƻŦ ƻǇƛǳƳΣ ǳǎŜŘ ǘƻ ŘǊǳƎ 
Miss Burnett when she was abducted.

From the story:
ΨIŜǊ ƘŜŀŘ ƘǳƴƎ ƭƛǎǘƭŜǎǎƭȅ ǳǇƻƴ ƘŜǊ ōǊŜŀǎǘΣ ōǳǘ ŀǎ ǎƘŜ ǊŀƛǎŜŘ ƛǘ ŀƴŘ 

turned her dull eyes upon us, I saw that her pupils were dark dots in the 
centre ƻŦ ǘƘŜ ōǊƻŀŘ ƎǊŜȅ ƛǊƛǎΦ {ƘŜ ǿŀǎ ŘǊǳƎƎŜŘ ǿƛǘƘ ƻǇƛǳƳΦΩ
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tƛŎǘǳǊŜŘ ƛǎ ŀ ŎƘƛƭŘΩǎ ǎŎǊŀǇōƻƻƪ Ŏǳǘ-out of Don Pedro II, Empereur du 
Brasil, who may have been Don Murillo.

From the story:
ΨIŜƴŘŜǊǎƻƴΩΣ ǘƘŜ ƛƴǎǇŜŎǘƻǊ ŀƴǎǿŜǊŜŘΣ Ψƛǎ 5ƻƴ aǳǊƛƭƭƻΣ ƻƴŎŜ ŎŀƭƭŜŘ ǘƘŜ 

¢ƛƎŜǊ ƻŦ {ŀƴ tŜŘǊƻΦΩ
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Pictured are the cuff-links Garcia and company used the impression of 
to identify their correspondence.

From the story:
Ψ[ƻǇŜȊ ŀŘŘǊŜǎǎŜŘ ǘƘŜ ƴƻǘŜ ǿƘƛŎƘ L ƘŀŘ ǿǊƛǘǘŜƴΣ ǎŜŀƭŜŘ ƛǘ ǿƛǘƘ Ƙƛǎ ǎƭŜŜǾŜ-

ƭƛƴƪΣ ŀƴŘ ǎŜƴǘ ƛǘ ōȅ ǘƘŜ ƘŀƴŘ ƻŦ ǘƘŜ ǎŜǊǾŀƴǘΣ WƻǎŜΦΩ
Ψ¢ƘŜ ƻǾŀƭ ǎŜŀƭ ƛǎ ǳƴŘƻǳōǘŜŘƭȅ ŀ Ǉƭŀƛƴ ǎƭŜŜǾŜ-link - what else is of such a 

ǎƘŀǇŜΚΩ
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Pictured are postal cards from the British Museum, which Holmes 
visited during the investigation.

From the story:
ΨL spent a morning in the British Museum reading up that and other 

ǇƻƛƴǘǎΦΩ
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Pictured is extracts from the book, Eckermann's VooDoo Book, which 
the mulatto may have found helpful.

From the story:
ΨL ǎǇŜƴǘ ŀ ƳƻǊƴƛƴƎ ƛƴ ǘƘŜ .ǊƛǘƛǎƘ aǳǎŜǳƳ ǊŜŀŘƛƴƎ ǳǇ ǘƘŀǘ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ 

points. Here is a quotation from Eckermann Voodooism and the Negroid 
wŜƭƛƎƛƻƴǎΧΩ
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Additional items of interest 
ƛƴ  ά¢ƘŜ !ŘǾŜƴǘǳǊŜ ƻŦ 
²ƛǎǘŜǊƛŀ [ƻŘƎŜέ ƴƻǘ 

included in the original 
Evidence Box.
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tƛŎǘǳǊŜŘ ƛǎ ǘƘŜ /ƘŀǊƛƴƎ /Ǌƻǎǎ Ǉƻǎǘ ƻŦŦƛŎŜΣ ǿƘŜǊŜ {Ŏƻǘǘ 9ŎŎƭŜǎΩ ǊŜǉǳŜǎǘ ŦƻǊ 
a visit to Holmes arrived from.

From the story:
ΨIŀǾŜ Ƨǳǎǘ ƘŀŘ Ƴƻǎǘ ƛƴŎǊŜŘƛōƭŜ ŀƴŘ ƎǊƻǘŜǎǉǳŜ ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜΦ aŀȅ L Ŏƻƴǎǳƭǘ 

you? - {Ŏƻǘǘ 9ŎŎƭŜǎΣ tƻǎǘ hŦŦƛŎŜΣ /ƘŀǊƛƴƎ /ǊƻǎǎΦΩ
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Pictured is the decanter of brandy which Watson poured Scott Eccles a 
drink.

From the story:
ΨL ǘƘƛƴƪΣ ²ŀǘǎƻƴΣ ŀ ōǊŀƴŘȅ ŀƴŘ ǎƻŘŀ ǿƻǳƭŘ Řƻ ƘƛƳ ƴƻ ƘŀǊƳΦΩ
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Pictured is a postal card of the Spanish Embassy located in London. 
Eccles believed Garcia to work with the Embassy.

From the story:
ΨIŜ ǿŀǎΣ L ǳƴŘŜǊǎǘƻƻŘΣ ƻŦ {ǇŀƴƛǎƘ ŘŜǎŎŜƴǘ ŀƴŘ ŎƻƴƴŜŎǘŜŘ ƛƴ ǎƻƳŜ ǿŀȅ 

ǿƛǘƘ ǘƘŜ 9ƳōŀǎǎȅΦΩ
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